
 

 新海豐船務代理(香港)有限公司 

  SITC SHIPPING AGENCY (HK) CO., LTD. 

 

 

 

Date: 30 May 2018 

 

 

TO WHOM IT MAY CONCERN 

 

Refer to the Notice of China Customs announcement No.56 effective on 1 June 2018, 

following requirement is implemented to be obeyed. 

 

- I/S cut off time of CJV5 Shanghai & Ningbo service :  Every THU 17:00 

- Commodity description MUST be detailed instead of ambiguous. 

- Shipment will not be accepted if fail to provide the shipper and consignee code 

number. 

- If consignee is TO ORDER / TO THE ORDER / TO ORDER OF XXXX / TO THE ORDER 

OF XXXX, please provide the contact no., and contact way of notify party. 

- Shipper and consignee’s: Enterprise's Code (business registration number), 

country code, contact no. of shipper, consignee and notify party   [one of the 

telephone no., fax no. and e-mail address is enough].  For consignee, the 

specific contact person’s contact no. and contact way MUST be provided. 

 

Details as attachment for your reference. 

 

 

Please feel free to contact with us if any problem. 

 

With best regards, 

 

 

 

SITC Shipping Agency (HK) Co., Ltd. 

 

 

 

 

 

 



 

 

ADJUSTMENT TO CHINA CUSTOMS ADVANCE MANIFEST 

CCAM REGULATION 

- Please refer to the following information requirements for new manifests. 

- Shipper or booking party request to submit the collect shipper and consignee 

code number as below.   

 

Shipper code Mandatory 

Shipper phone number Mandatory 

Shipper AEO status number Optional. If there is, it will help to fast clearance 

Consignee’s company name Mandatory 

Consignee’s company USCI code Mandatory 

Consignee’s phone number Mandatory 

Name of Consignee’s contact person Mandatory 

Consignee’s AEO number Optional. 

Notify party’s code Only mandatory if Consignee is to order 

Notify party’s phone number Only mandatory if Consignee is to order 

 

 

国家名称 Country 
 ISO Country Code

（国家代码） 
Identifier（代码缩写） 

Australia Australia AU ABN 

Australia Australia AU ACN 

Belgium Belgium BE EUROPEAN VAT NUMBER 

Belgium Belgium BE BELGIAN COMPANY NUMBER 

China China CN USCI 

China China CN OC 

Germany Germany DE EUROPEAN VAT NUMBER 

Germany Germany DE UST-IDNR. 

Japan Japan JP CIK 

Japan Japan JP LEI 

Republic of Korea Republic of Korea KR VAT NUMBER 

Republic of Korea Republic of Korea KR 
CORPORATE REGISTERED 

NUMBER 

United States of America United States of America US EIN 

United States of America United States of America US CIK 

 

 

 

 



 

 

 

-  Commodity description MUST be detailed instead of ambiguous.  

Non Acceptable and Acceptable of description as example for your reference. 

 

Non Acceptable（不接受申報）負面清單一類 Acceptable（可接受申報） 

Agricultural products（農產品）  Long grain（秈米） 

Aid consignments（援助的貨物）   

Animals（動物） Live horses（活馬） 

Apparel（服裝） Dresses（連衣裙） 

Appliances（電器） TV set（電視機） 

Ceramic products（陶瓷產品） Refractory bricks（耐火磚） 

Chemicals, hazardous（化學品，危險） Red phosphorus（紅磷） 

Electronics（數碼產品） Video games（電子遊戲機） 

Equipment（設備）   

Flooring（地板） Wood Flooring（木地板） 

Foodstuffs（食品） Sweet biscuits（甜餅乾） 

Freight of All Kinds（各類雜貨）   

Gifts（禮品）   

Iron（鐵） Iron Pipes（鐵管） 

Leather Articles（皮革製品） Leather Handbags（皮革手提包） 

Machines（機器） Cuting-off machines（切割機） 

Meat（肉） Meat of swine（豬肉） 

Mineral Products（礦產品） Edible salt（食用鹽） 

Oil（油） Lubricating oils（潤滑油） 

Personal Effects（私人物品）   

 

Non Acceptable 

Simple letter，such as：AAAAA，Bbb, etc 

Simple number，such as：12345, etc 

Simple Chinese words，such as：树、皮等 

 

- Shipment will be rejected if failing to submit full and complete information 

 

 

 

Please feel free to visit the website as below:  

http://www.customs.gov.cn/customs/302249/302266/302269/747050/index. 

 

 

 


